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Ingilis dili regional baximdan maraqli vo rongarang xiisusiyyatlori ilo
homiss biz dilgilarin diggatini calb etmisdir. Bu rongaranglikdon danisarkon
ingilis dilinin Amerika variantinin 6ziinamaxsus keyfiyyatlorini geyd etmo-
mok miimkiin deyil. Daim miizakira obyekti olan orfografik, fonetik, gram-
matik forgliliklor miixtalif emosiyalarin ifado olunmasinda maraqli linqvo-
kulturoloji mogamlarla meydana ¢ixir. Amerika madaniyyatinds miixtalif fi-
Kirlorin, miisbat vo manfi roylorin emosional sokilda catdirilmasi yollarini
tohlil edarkon kino matnlarinds verilon ciimlalor bazi lingvokultoroloji vo
tislubi xiisusiyyatlori diggetimizo gatdirir. Umumiyyatlo, ingilis dili pozitiv
diigiincays Vo nikbin ohvala koklonmis bir dil olaraq qeyd olunur. Bu haqda
bir cox mialliflor 6z tahlillarini bizlors toqdim etmislor. Amerika madoniy-
yatindan irali galon geyri-formalliq, pozitivlik, 6ziina vo arzularina inam,
gohromanliq ruhu, dinamiklik, daim irali getmo vo s. kimi spesifik xiisusiy-
yatlor kino ssenaristlorinin va rejissorlarnin iglorinds aydin sokilds 6z oksini
tapmaqdadir. Fikirlorin izloyiciys daha niifuzlu ¢atdirilmasi tiglin verbal va
geyri- verbal vasitalorlo yanasi, xiisusi tislubi vasitalarin rolunu geyd etmok
istoardik. Maraqli tozadlarin qarsilasdirilmasi ii¢iin istifado olunan antiteza-
lar, parallelizmlor, yaddagalan banzotmolorin gostarilmasi {igiin istifads edi-
lon metaforalar, metonimiyalar vs s. kimi iislubi vasitolor miixtalif kino goh-
romanlarinin fikirlorini vo ideyalarini bizlora daha tosirli ¢atdirir. Beloliklo,
kino matnlorina asaslandigimiza gora nazorimizs garpan bozi lingvokulturo-
loji magamlar1 geyd etmok istardik.
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1. It’s not who I am underneath, but what I do that defines me. ( Bruce
Wayne, Batman Begins) Maska altinda olan kimlik man deyilom, mani saciy-
yalandiran amoallarimdir.

Bildiyimiz kimi, Betmen personaji miibariz, moard, adalot ugrunda vuru-
san vo zalimlan cozalandiran bir obrazdir. Kimliyini maska altinda gizlotdi-
yino gora bu gohromanin mévqeyi “It’s not who I am underneath” yani
“Maska altinda olan kimlik man deyilom” kimi ifado olunmusdur. Verilmis
fikir 6z falsafi galar1 ilo miioyyan tislubi vasitalorin naticasinds qiivveatlondir-
misdir. Bu ctimlods {islubi baximdan bir birina zidd golon iki fikir antitezanin
olmasina dolalat edir. inkar mazmunlu “It’s not who I am” ifada litotanin
xiisusiyyatlorini oks etdirir vo tabesiz miirokkob climlo daxilinds verilir.
Cuimlonin linqvokulturoloji tohliline goldikds geyd etmok istordik ki, gorii-
niistin mahiyyatine varmamaga c¢alisan Amerika ideologiyasi bu niimunada
amallarin vacibliyini tablig edir vo adalot yolunda azmkar olmagi vurgulayir.

2. Just because someone stumbles and loses their path, doesn’t mean
they 're lost forever. (Professor Charles Xavier, X-Men: First Class) Kiminsa
biidrayib yolunu ¢asmasi onun homisalik azmasint bildirmir. Fikri tohlil
etsok, gororik Ki, mental-modoni baxilart Sohv etmis insanin galocokdo
diizgiin yol se¢masi istisna olunmur. Ciimlonin pragmatik qiivvatlonmasini
“just” odatinin baslangicda golmasi sortlondirir. Macazi monada islonmis
“someone stumbles and loses their path” metaforik ifadasi yerinds islonmis
Uslubi vasitolorlo lazimi ideya bodii tosvir yaradir. Oslindo Amerika
kinosundan gétiiriilmiis bu situativ ifade hom do milli va dini baxislarindan
xabor verir. Tosadiifi deyil ki, 1946-c1 ildo ABS torofindon yaradilmis
Service Institude Abroad (Xaricdo Xidmot Institutu) miixtolif saha
pesokarlarini 6ziindo comlomasine baxmayaraq, miixtolif xalqlarin roftarini
anlamaq ti¢lin daha ¢ox intuativ anlagsmaya osaslanmisdi [1, 36].

3. Men (people) don’t follow titles, they follow courage.(William
Wallace, Braveheart) Kigsilor ( insanlar) titul yox, casarat dalinca gedirlar.
Filmdoki bu ifade zaman etibar1 ilo maraqli moadoni paradoks yaradir. Bildi-
yimiz kimi, gender problemlarina garsi ¢ixan, hatta feminizmin yiiksalmasi-
no galisan Qorb diinyast filmdo verilmis “men” soziinii birmonali gobul
etmir, burada cosaratin insanlara yaxud cins olaraq kisilors aid olmasi1 haqda
fikirayrilig1 yaradir. Buna gora do filmds “men” kimi deyilmasins baxmaya-
rag, bozi manbolords vo internet axtarislarinda “people ” sozii ilo avazlonmo-
ni gora bilorik. Bu niimuns xalqlarin madoni-mental baxislaria asason dark
oluna bilor. Bu baximdan Sarq va Qarb dayarlarini gobul edon bir millat ola-
raq hor iki torciimini ragbatlo qarsilayiriq.
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4. Life moves pretty fast. If you don’t stop and look around once in a
while, you could miss it. (Ferris, Ferris Bueller’s Day Off) Zaman ¢ox stirat-
lo gedir. Dayanib atrafina bir gadar baxmasan, gecika bilarsan. Amerikali-
lar homiso dinamik va harokotds olan bir xalqdirlar. Onlar {i¢iin zaman ol-
duqca vacibdir vo onun itkisi yolverilmazdir. Zonnimizcs, fimdon gostordi-
yimiz yuxaridaki niimunads bu siiratli hoyat torzininin insanlar1 hoayati do-
yarlordon uzaglagdira bilmasindan sohbat agilir. “Time is money” ( Zaman
puldur) deyarak har saniyslarinin na godoar doyoarli olduguna isars edirlor.
Tofig Quliyevin miollifi oldugu kitabdan bir fikri gostormok istordik:
“Americans often compete with themselves as well as others. They feel
good when they beat their own record in an athletic event or other types of
competitions. Americans seem to always be “on the go”, because sitting
quiet, doing nothing seems like a waste of time” [2,15].

5.Happiness can be found even in the darkest of times, if one only
remembers to turn on the light. (Dumbledore, Harry Potter and the Prisoner of
Azkaban) On ¢atin zamanda bela xosbaxtlik tapila bilar, yetor ki, timid isigim
yandirmagr unutmayasan. Bu ifadods pozitiv diistinconin, galocoys inamin
niimunasini izlomis olduq. Amerika modoniyyatinds ayrilmaz xiisusiyyst olan
optimizm bir ¢ox kinoematoqraflarin nozar noqtasi olub va bu filmdo do eyni
istigamot yer alir. Ideya olaraq, xosboxtlik iigiin he¢ zaman gec olmadig vo
bunun {i¢lin insanin 6z iradssinin vacib oldugu bildirilir. Cimlonin emfatik
tosiri “if only” kolmasinin iglonmasi ilo daha da qiivvatlonir.

6. Oh yes, the past can hurt. But you can either run from it, or learn
from it.( Rafiki, The Lion King) Bali, ke¢mis insant incida bilar. San ondan
ya qaga bilorsan, ya da sshvlorindan dors ala bilorson. Goérdiiyiimiiz kimi
fikir odat ilo baslayaraq psixoloji cohotdon diqgeti calb edir. insanin xos-
boxtliyi {igiin hor zaman sans oldugunu ssaslandiran bu niimuna metaforik
bonzatma ilo nazars carpir. Kegmisin insani incitmasi insana aid olan x{isu-
siyyatin cansiz abstrakt mofhuma kogtirtilmasi ilo ifade olunmusdur. “ Run
from it or learn from it” paralellizminds do metafora vasitssilo insanin keg-
misindon qagmasi (uzaqlasmasi) ifado olunmusdur.

7. As long as we live, we must remain true to ourselves. (Spartacus,
Spartacus) No qodor ki, biz yasayiriq, éziimiizo qarst diiriist olmaliyrg. Ame-
rikalilar {iglin insan neco varsa, o clir gobul olunmalidir prinsipi vacibdir.
Vohsi Qarb( Wild West ) insanin on miikommoal halint onun tabii, asil ma-
hiyyati ilo alagalondirir. Bu baximdan yuxaridaki ciimlads insanin 6ziino sa-
digliyi, dirtstlityli geyd etdiyimiz masalalorlo baghidir.
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8. Power is when we have every justification to kill, and we don’t. Giic
alimizda qotl toratmok ticiin har bir barast olsa bela, bunu etmamayimizdir.
(Oskar Schindler, Schindler’s List) Oldugca humanist bir baxis1 aks etdiran
bu fikir insanin giiciiniin mahv etmokdas deyil, insaniyystds olmasini isiglan-
dirir. ikinci diinya miiharibasindan bohs edon vo Hollivud istehsali olan bu
film aslindo Amerika dayarlorindon daha ¢ox basori doyarlori niimayis etdi-
rir. Antiteza ilo tislubi cohatdon garsilasdirilan “we have every justification
to kill, and we don’t” ¢ox giiclii vo dorin ideyan1 diqqatimizs gatdirir.

9. Don'’t let anyone ever make you feel like you don’t deserve what
you want. (Patrick Verona (Heath Ledger), 10 Things | Hate About You)
Heg kima icazo vermo Ki, Sanin 6z istayina layiq olmadigini sons hiss etdir-
sin. Olduqca iddiali saslonan bu fikir iki inkar ifadsin (don’t let, don’t
deserve) tosiri ilo qiivvatlondirilmisdir. Yuxarida izlodiyimiz niimunoado
daha bir Amerika baxisina rast golmis oluruq. “Insanin istayi Vo bu istays
catmaq t¢iin he¢ kimin miidaxilasina yol vermomoak™ ideyasi miiasir Qoarb
falsafasinin aparict mévzularindan biridir. Gancliys talgin olunaraq bu fikir
artiq multikultural diinyamizda, demok olar ki, bir ¢ox madaniyyatlora yan-
simigdir. Deya bilarik ki, bu tasir bazon miisboat, bazansa manfi naticalarlo
meydana ¢ixir. Hoyati diizgiin vo humanist baxiglarla dork edon ganc ii¢iin
agar 0z istayinin dalinca getmasi lirokacan naticalor verirss, sshv yolda olub,
heg¢ kimin fikrini nazors almayan biri {i¢iin bu he¢ do magsadouygun ideya
sayillmir. Buna baxmayaraq, insan istoyi Vo 0z arzularina nail olmaq fikri
miiasir zamanda hamimizin daha ¢ox stimullasaraq yasamamiza, ruh yiik-
sokliyimizo zomin olur. Eyni nozar noqtasini asilayan daha bir misala baxa
bilorik. Filmdan gotiiriilmiis asagidak: ctimlalora baxag:

10. Don’t ever let somebody tell you you can’t do something, not
even me. Alright? You dream, you gotta protect it. People can’t do
something themselves, they wanna tell you you can’t do it. If you want
something, go get it. (Chris Gardner, The Pursuit of Happyness) He¢ kimo,
hatta mana da yol verma ki, nayisa eda bilmayacayini deyim. Oldu? Arzu
edirsansa, arxasinda durmalisan. Camaat naYisa yarida bilmir va istayirlar
sanin do bacara bilmayacayini bildirsinlar. Nayisa istayirsonsa, arxasinca
get va alda et.

Real hoyatda oldugu kimi filmlords do informasiya miibadilasi linqvo-
kultuaral xiisusiyyatlorlo alagali olan psixolingvistik cohatlori ils segilir. Bu
miibadilo zamani malumatin 6tiirtilmasi E. Qofman tarafindon 6ziinomaxsus
sokildo tohlil olunmusdur, yoni informasiyanin mogsadli ( information
given) vo mogsadsiz (information given-off) catdirilmasi fikri irali Stiriil-
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miisdiir[3]. Birinci halda malumatin &tiiriilmasi danisanin istayino baglhidir-
sa, ikinci halda informasiya resipientin dinloms istoyinos baglidir.(Sidorova
E.V.Lingvisticeskie i ekstralingvisticeskie...) Bu tosnifata osaslansaq, asagi-
daki niimunani ikinci ndva aid etmok olar. Nozar yetirsok gorarik ki, ciimlo-
nin avvalind"s miiraciat var. Bu, 0 demokdir ki, danisan 6z fikrini resipien-
tin dinlomasino asason irali siiriir.  11.Kid, there are heroes and there are
legends. Heroes get remembered, but legends never die. Follow your heart,
kid, and you’ll never go wrong. ( Babe Ruth, The Sandlot) Ovlad, bir var
gohraman, bir da var afsana. Qahramanlar unudulmurlar, lakin afsanalar
he¢ zaman Slmiirlor. Oz dirayinin sasina qulag assan, he¢ vaxt sohv etmaz-
san. Uslubi baximdan xitab ilo baslayan bu niimunado ilk &nco parallelizm
nozars ¢arpir. Eyni qrammatik quruluslu iki ifadonin bir-birilarini izlomasi
emfatikliyi artiraraq izloyicinin diggstini daha ¢ox ¢okir : there are heroes
and there are legends.

Amerika modoaniyystinds gohromanliq modvzusu homiso aktual
olmusdur. Erkon yaslardan artiq amerikalilar iigiin ideal gohroman segmok,
onun harokatlorini, geyim torzini toglid etmok xarakterikdir. “Bacararsan”,
“gohraman ol” kimi fikirlor 6miir boyu amerikalilarin giiart olmusdur[4].

Yuxarida gostordiyimiz miixtalif filmlordan se¢ilmis sitatlar linqvistik
baximdan tohlil edilorok maraqli pragmatik xiisusiyyatlorlo meydana ¢ixir.
Toqdim etdiyimiz lingvokulturoloji magamlar daha genis aragdirmalara yol
acaraq golocok elmi miilahizalori gortlondirilo bilor.
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Nushaba Abdulrahimova
Summary
Linguocultural peculiarities occurring in definite situations of American
Culture (based on American films)

The article about “Linguocultural peculiarities occurring in definite
situations of American Culture (based on American films)” is dedicated to concrete
linguistic features and their cultural reflection in our minds. As vivid examples we
chose some statements from well- known films in English, which demonstrate
specific cultural atmosphere and situations. Additionally, showing the utterances
delivered by different characters we could observe particular American values and
major linguocultural details.

Hyma6a Adxyaparumona
Pe3rome
JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHYECKHE OCOOEHHOCTH B KOHKPETHBIX CHTYAIHSIX
aMEpPUKAHCKOI KYJIbTYpPhI (Ha OCHOBE CIIEHAPHEB aMePHKAHCKHX
KHHO(DUIBMOB)

B crathe Ha xapakTepHBIX NMPUMEPax U3 W3BECTHIX aMEPUKAHCKUX (DUIIb-
MOB PacCMOTPEHBI JINHTBOKYJIBTYPOJIOTHUECKHE OCOOCHHOCTH KaK aTpHOyTHI Xa-
paxTepa, yOexIeHUI epCOHAXKEeH U UX KyJIbTYpHOE OTPaXCHUE B HAILIEM MBIIIIe-
HUU. B xauecTBe MpUMepoB MPHUBEIEHBI N3BECTHHIE BHICKA3bIBAHHS U3 3HAMEHUTHIX
AHIIIOS3BIYHBIX (UIIBMOB, KOTOPBIE JAEMOHCTPUPYIOT crienn(UIecKyro atMochepy
u cutyauuu. [IpoBeieHHBIN aHATN3 CUTYaTUBHBIX BBICKAa3bIBAHUI U MX JIMHIBUCTH-
YECKHX XapaKTePHCTUK BBISBISIET CHENH(DUISCKHE «aMEPHKAHCKUE HEHHOCTH M
WX 3HAKOBBIE IMHTBUCTUYECKHE JETAIH.
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